Comfort 5000/5 LCD Art. 1759 Premium 6000/6 LCD Inox Art. 1760
DE Betriebsanleitung EL Odnyiec xpnong
Haus- & Gartenautomat MeOTIKN OVTAIG VEPOU OIKIOKNC
EN Operator’s manual Xpnong & Knrou
Automatic Home & Garden Pump RU WMHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum
FR Mode d’emploi ABTOMAaTUYECKNN HAMOPHbIM HACOC
Automate pour la maison et le jardin SL Navodilo za uporabo
NL Gebruiksaanwijzing HiSni in vrtni avtomat
Elektronische hydrofoorpomp HR Upute za uporabu
SV Bruksanvisning Kucni & vrtni automat
Pumpautomat for hem och tradgard SR/ Uputstvo za rad
DA Brugsanvisning BS Kucnii bastenski hidropak
Hus- & haveautomat UK IHcTpyKLUifa 3 ekcnnyarauii
FI  Kayttoohje ABTOMaTMYHa CTaHuia NobyToBOro
Paine- ja puutarhapumppu 1 CafoBOro BOAOMOCTAYaHHA
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Hus- og hageautomat Pompa automata pentru casa
IT Istruzioni per 'uso & gradina
Pompa automatica per uso domestico TR Kullanma Kilavuzu
e giardino Ev ve bahce otomati
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Estacion de bombeo para casa vy jardin ABTOMaTK4YHa NomMna 3a gomMa
PT Manual de instrucoes M rpagmHara
Bomba de pressao para casa e jardim SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Pompé automatike pér shtépi & kopsht
Hydrofor elektroniczny ET Kasutusjuhend
HU Hasznalati utasitas Automaatne majapidamis- ja aiapump
Haztartasi- és kerti automata szivattyu LT Eksploatavimo instrukcija
CS Navod k obsluze Buitinis ir sodo siurblys
Domaci a zahradni automat LV LietoSanas instrukcija
SK Navod na obsluhu Udens apgades automats majai un

Domaci a zéahradny automat

darzam
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MepeBon opurnHanbHbIX UHCTPYKLUNA.

[laHHOE 13aenne MOXET UCTONb30BATHCA AEThbMI

BO3PACTOM OT 8 NET W ILAMIA C OrpaHNYeHHbIMI

(PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBIMIA
CMOCOBHOCTAMMN UMK C HEAOCTATOYHBIM OMBITOM U 3HAHNA-
MU, eCin OHK ByayT pabotark noa HaA30poM, UM byneT
Pa3bACHEH NOpPALOK He30macHoi paboTkl ¢ YCTPONCTBOM
I CBA3AHHbIE C 3TWM OMacHOCTW. He aonyckaertca urpa
neten ¢ usnenvem. [1etAm He paspeLlaeTca BbINOHATL
UnCTKY 1 0BCNyXMBaHME YCTPOKCTBA 6€3 Haa30pa B3pOC-
NbIX. Mbl HE PEKOMEH[IYEM MONIb30BATLCA U3MENNEM
neTAM mnaawe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBUMU C HA3HAYEHNEM:

ABTOMaTuueckuit HanopHbln Hacoc GARDENA npenHasHaveH ana
JIMYHOrO NPVMEHEHVA JOMa 1 Ha flave W He paccymTaH Ha 3Kcrnya-
TaLUWo OPOCUTESbHBIX YCTPOWCTB 1 CUCTEM B OOLLLECTBEHHbIX Caziax.
OH MOXeT V1cnonb3oBaTbCA A1A NepekayvBaHvA JOXAEBON U BOAO-
NPOBOAHOW BObI, @ TaKXe BOAbl C COAEPXaHNEM X10pa.

Visgenne He NoaxoauT AfA AnnTenbHON paboTsl (Hanpumep, MPOMbILL-
fIEHHOE MPUMEHEHME, NMPOOOIKUTENBHOE NepeKkadnBaHie).

ONMACHO! He paspeluaeTca nepekaunBaTb efikue, ierkosocnna-
MEeHAIOLMUECH, arPeCCUBHbIE WU B3pbiBYaTbie XXUAKOCTHU (Hanpu-
Mep, 6€H31H, KEPOCUH UM HUTPOPACTBOPUTEND), CONIEHYIO BOAY,
a TaK)xe ucnonb3yembie B NULLY NPOAYKTbI MUTaHUA.

MoBbiWeHne paBneHun:

Ecnn Bbl UCcnonb3yeTe HACOC ANA MOBbLIWEHNA AaBNEHWA, TO He Aomny-
CKaeTCA NpeBbllaTh MaKCUMasIbHO AOMYCTUMOE BHYTPEHHEe AaBneHune
B 6 H6ap (Ha HamopHowm cTopoHe). Mpn 3ToM Heo6X0aAMMO CKaabiBaTb
noBbILaeMoe AaBfeHve 1 AaBfeHe CaMoro Hacoca.

- [lpvmep: AaBneHve B BOAONPOBOAHOM KpaHe = 1,0 6ap.
MakcumaneHoe faBneHne aBToMaTMYecKoro HarnopHoro Hacoca
Comfort 5000/5 = 5,0 6ap.

CymmapHoe gasneHue = 6,0 6ap.

1. BESOINACHOCTb

BAXXHO!
MoxxanyncTa, BHUMATENbHO NPOYUTANTE STY MHCTPYKLMIO MO
MCMONb30BaHMIO U COXPaHUTE ee AJIA UTEHUA B AaNbHenwem.

CumBoOnNbI Ha U3genuu:

yAN IR

O6Lyme yka3aHua no TexHnke 6e3onacHocTu

MpouunTanTe UHCTPYKLIMIO MO SKCNyaTaumn.

BnekTpuuyeckas 6e3onacHocTs

A OMNACHO! NMopaxeHue aneKTpoTokom!

Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXeHUA ANEKTPOTOKOM.

- MutaHue nspenua AONKHO NPON3BOAUTLCA Yepe3 YCTPOUCTBO 3aLUUT-
Horo otkntoueHus (YOT) c HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

A OMACHO! MopaxeHue aneKTpoTokom!

Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXEHUA ANEKTPOTOKOM.

- OTCoeAUHANTE U3Aenue oT CeTH, MPeXAe YeMm BbINONHATL paboThbl
Mo TexHM4eckomy obcnyxmBaHuIo Unu 3ameHe aetanei. Mpu aTom
po3eTKa AoKHA HAXOAUTLCA B Nosie 3peHUA.

BesonacHocTb aKcnnyaTtauuu

Temnepatypa BoApl He JomkHa npesbiwatb 35 °C.

He paspeluaeTca Nonb30BaTLCA HACOCOM, ECAN KTO-TMOO CTOUT B BOAE.
BbITekwan cmaska MOXeT 3arpA3HUTL MepeKaunBaeMyto XMAKOCTb.

3alUTHbIN BbIKNOYaTenb

BawwmTa oT paboThl BCyxyto: Ecnv Boga He nepekavmBaeTca (TOK HuKe
HOMWHA/IbHOr0), HACOC aBTOMATUYECKM BbIK/tOHYaeTCA.

3aumTa ot 610KMPoBKK: ECiin MoTop 3a6510KMPOBaH (TOK Neperpyski),
HaCcoC aBTOMAaTUYECKM BbIK/KOYaETCA.
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JononHutenbHble ykazaHnA no TexHuke 6e30nacHocTm
AnekTpuyeckaa 6e3onacHoCcTb

A OINACHO! OctaHoBKa cepaua!

310 u3nenue cosnaeTt BoO BpeMA paboTbl aneKTpomarHuTHoe none.

B onpeaeneHHbix 06CTOATENbCTBaX 3TO MOJIE MOXXET NOBNUATL Ha PYHK-
LIMOHUPOBAHUE aKTUBHbIX UM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX UMMNAHTaTOB.
Bo usbexaHue onacHOCTU BOSHUKHOBEHUA CUTyaLUMi, KOTOpble MOTyT
NMPUBECTU K TAXKENbIM WX CMepPTeNbHbIM TPaBMam, NuLa, Nonb3yloWwmnecsa
MeAULMHCKUMU UMMNNaHTaTaMu, nepen Mcnonb3oBaHMeM 3TOro usaenusa
JAOJXHbI NPOKOHCYNIbTUPOBATLCA CO CBOUM BPayYOM U M3roToBUTENEM
UMMNaHTara.

A OMACHO! MopaxeHue aneKTpoToKom!

SKcnnyaTaLwlﬂ un3aenua sanpeuieHa, ecnv B 6acceiHe unum npyay
HaxogATcA noau.

- Y6eauTechb, UTO INEKTPUUECKHUE WITEeKePHble COeANHEHUA pacrono-
)XeHbl B HE3aTOMIAEMOM MecTe.

- 3awumiante ceTeByo BUSKY OT CbIPOCTH.

CoeauHUTENbHbINW Kabenb

A OMNACHO! NMopaxxeHue 3aneKTpoTokom!

Yepes 06pesaHHylo ceTeBYIO BUJIKY Brara no ceteBomy kabenio Mmoxer
nonacTb B 3JIEKTPUYECKYIO YacTb M Bbi3BaTb KOPOTKOE 3amMblKaHMe.

- He obpesaitTe ceTeByio BUNIKY (Hanpumep, Ana Npoknaaku kabens
CKBO3b CTEHY).

Ecnu ceteBoil Kabesb MOBPEX/EH, TO N0 CO0bpaXeHNAM
0€e30MacHOCTN ero HeobXoAMMO 3aMEHUTb Y N3rOTOBU-
TENA, B €ro CePBUCHBIX MACTEPCKIX WU CUNAMUN KBaSiA-
(MUMPOBAHHBIX CMELMANNCTOB.

CeTteBow kabenb 1 yoMHUTENbHbIM Kabenb B cooteTcTBUn ¢ DIN VDE 0620
[O/MKHBI UMETh MOMepeYHoe CeYeHne He MeHbLLE, YeM Y Kabenen B pesnHo-
BoV 060n104Ke ¢ mapkunposkon HO7RN-F.

LnnHa kabenAa pomkHa coctaBnAtb 10 M.

[aHHble Ha GUPMeHHO TabanyKe Lo/KHEI COOTBETCTBOBATL NapaMeTpam
B/IEKTPOCETU.

OTCOeaNHANTE N3OENME OT BNEKTPOMUTAHWA, KOrAa OHO HE UCTONb3YETCA.

BawywanTe BUJKY 1 COeANHUTENBHbBIN Kabesb OT BEICOKMNX Temnepartyp,
mMacna 1 OCTPbIX KOOMOK.

He HocwTe Hacoc 3a ceTeBol Kabesb 1 He BhITATMBANTE CETEBYIO BUSIKY U3
pO3eETKN 3a Kabesb.

B kauecTBe OOMONHUTENBHON 3aLLIMTEI MOXXHO MCMOMb30BaTb CEPTUPULMPO-
BaHHbIN 3aLLUWTHBIN BbIKOYATESb.

- [TPOKOHCYNBTUPYITECH MO STOMY BOMPOCY CO CBOMM 3/IEKTPUKOM.

[nA paboTbl Hacoca NCNONL3YNTE TONMBKO YAIMHUTENbHbLIN Kabesb
C 3a3em/ieHneM.

He pagpelluaeTcA Nonb30BaTbCA NOBPEXAEHHBIM HACOCOM.

Mepea NpUMEHEHVEM NPOBEPLTE HACOC HA BO3MOXHbBIE MOBPEXAEHNA

(B OCOBEHHOCTI CETEBON Kabesb 1 BUNKY).

- MNpw 0BHapyxeHnK NOBPEXAEHNI 06A3aTeNIbHO CAANTEe HAacoC Ha
nposepky B GARDENA CepBUCHbIN LIEHTP.

JlnyHan 6e3onacHoCTb

A OMNACHO! OnacHocTb 3aA0XHYTbCA!

Menkue aetanu moryT 6biTb Nerko npornoyeHsl. U3-sa nonuaTuneHoeo-
ro naketa AnA ManeHbKUX AeTei CyLecTByeT ONacHOCTb 3ajOXHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckante 6aU3Ko ManeHbKUX AeTen.

A OMACHO! ¥rposa TpaBMMpoBaHuA ropa4yen sonon!
Ecnu cuctema aneKTPOHHOro ynpaBfieHUA umeeT aedekT Unm Bofo-
cHab)xeHue Ha BxoJe B Hacoc He paboTaeT, MMelowWanca B Hacoce Boaa
MOXXEeT HarpeTbCA U, BbIPBABLUUCb HAPYXY, BbI3BaTb OXKOIU.
- OTcoeAMHUTE HAcoC OT MarucTpanu, AauTe BoAe OCTbiTb

(10 = 15 MuHyT), M NoaKkNioUMTE BOAOCHA6GXXEHUE Ha CTOPOHe

BMycKa, Npexae 4em Bbl CHOBa 3anycTUTe Hacoc.
He pabotarnte ¢ nagenviem, byayyv B COCTOAHUN YCTaNOCTU, @ TaKXKe NOL,
BANAHNEM HAPKOTUKOB, alKOrO/IA U MeavkaMmeHToB. Manewiuan HeocTo-
POXHOCTb B MPOLIECCe PaboTbl MOXET MPUBECTU K TAXESbIM TPaBMaM.

Mpu NOOKNOHYEHNN HAcoca K CUCTEME BOAOCHaBXeHNA HeobxoanMO COBSTO-
[aTth AeNCTBYIOLLME B CTPaHe CaHWUTapHble npeanucaHuna, Ytobsl npeaoTepa-
TUTb BLIGPOC B CETb HEMUTHEBOW BOAbI.

Boga, npouwepauian Yepes Hacoc, 6osbLLE He ABNAETCA MUTLEBOW BOLOMN.

Mpu paboTe ¢ N3AENNEM MOKPLIBANTE A/IMHHbIE BOJIOCHI, HE HOCWUTE MIATKOB
AN APYrYX HEMPUIEraOLLMX SIEMEHTOB 04N bI.

CrnepauTe 3a Tem, 4Tobbl BO3ME paboTatolLEero Hacoca, a Takxe Boase nepeka-
YMBaeMon cpeabl He HaxoaAnnMch 6e3 Haa3opa NOCTOPOHHIE NKOAW WK AETU.

Bo n3bexaHve paboTel Hacoca BCyxyto HEOOXOANMO CneanTb 3a TeM, YTOObI
KoHeL, 3a60pHOro LWnaHra Bcerfa HaxoauacA nog BOAON.
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- MNepes KaxabiM NPUMEHEHNEM 3aMN0IHANTE HACOC NepeKka4nBaeMomn
XKNOKOCTBIO (2-3 ).

Hacoc gomkeH pacnonaratbCA Ha MPOYHOM 1 POBHOM OCHOBaHUM 1 ObITb

3aluylleH OT 3aTonneHna. He gonyckaetcA nageHne Hacoca B BOay.

OueHb MeSIKMI NECOK MOXET NoMnacTb Yepes BCTPOEHHbIN (ULTP (pasmep

orBepcTuit 0,45 MM) BOBHYTPb 1 YCKOPUTL M3HOC AeTanen rmapoCUCTEMBI.

- MNpw NepekayvBaHUmM BOAbl C NECKOM HEOOXOAMMO NPUMEHATb AOMOHN-
TenbHbli GARDENA ®unbTp npeasapuTesibHOM OUMCTKHU, apT. 1730
(pasmep otBepctuin 0,1 Mm).

Temnepatypa nepekavnBaemMomn XUaKoCT! AO/MKHA HAXOANTECA B AManasoHe

o1 2 °C no 35 °C.

Temnepatypa xpaHeHuA OoKHa HaxoanTbeA B AvanagdoHe ot 2 °C o 70 °C.

2. YCTAHOBKA

e OMNMACHO! MNopa)xeHue aneKTpoToKom!
Yrpo3a TpaBMUpPOBaHUA U3-3a NOPAXKEHUA NIEKTPOTOKOM.

- OTcoeAMHANTE U3genue oT CeTH, Npexae Yem HauuHaTb ero
YCTaHOBKY.

Mecro yctaHoBku [Puc. I1]:

Cnegute 3a 4OCTAaTOYHOW BEHTUNALMEN B 30HE BEHTUNALMOHHbIX
wenen. PacctoiHue OT CTeHbI O Hacoca [OMKHO COCTaBNATb

He meHee 5 cm. He gonyckaeTca BcacbiBaHUe Yepes BEHTUNALM-
OHHbIE e 3arpAsHeHUn (Hanpumep, Necka uau semsnu).

YCTaHaBMBanTe Hacoc Tak, YTobbl OH HE CKOJMb3WI 1 MOo[, CIMBHOWM
npo6kon D MOXHO 6bIN0 YCTaHOBWUTL 6OCTATOUHO BOSbLLYIO NPUEM-
HYIO eMKOCTb 1A ONMOPOXXHEHWA HAacoca U CUCTEMBI.

YcTaHaenmBanTe Hacoc Ha 6e30MacHOM PaCCTOAHMN
(He MeHee 2 M) OT NepeKa4rnBaemMoit cpeb.

YcTaHoBWTE HACOC MO BOSMOXHOCTU BbILLE NMOBEPXHOCTI NMepekavin-
BaeMoW Bobl. ECnn 3TO HEBO3MOXHO, YCTAHOBUTE MEXY HACOCOM
1 3260PHBIM LLNAHTOM BaKyyM-yCTONYMBOE 3ar0pHOE YCTPOWCTBO,
yTObbI, HAMPUMEP, MOXHO ObIIO YNCTUTb BCTPOEHHBIN (OULTP.

Ecnmn cucTema ycTaHaBIMBaeTcA CTaLMOHaPHO, TO Ha BXOAHOM

1 BLIXOOHOW CTOPOHE HEOBXOAMMO CMOHTUPOBATL MOAXOAALLME
3arnopHble ycTponcTea. ATO BaXHO, Hanpvmep, 418 NpoBeasHNA
pPaboT MO TEXHNYECKOMY OBCIY)KMBAHMIO 1 YNCTKE HAcoca Ui
[/1A ero OTK/IOYeHWA.

lMoaknro4YeHnsa:

A BHUMAHMUE!

GARDENA CoeauHuTtenbHbie geTanu Ha CTOPOHe Bcacbl-
BaHUA U Ha HaNOPHOW CTOPOHE crneayeT 3aTAruBaTb TONIbKO OT
pyku. NMepexn HaBUHUMBaHMEM 3abopHOro WNaHra NnpoBepbTe
BCacbiBalOLWMNA BXO4 Ha HanMume yrioTHUTENbHOro KonbLa
M OTCYTCTBME Ha HEM NMoBpeXxaeHun. B cnyuae npumeHeHuna
MeTannmM4yecKmux CoeAUHUTENEN UX HEHaANeXalUn MOHTaX
MOXXET NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO COeAUHUTENbHOM pe3b6bl.
MoaTomy 3aBMHUYMBaAHUE COeAUHUTENbHbIX AeTanen Heobxo-
JAVMO NMPOU3BOAUTL C MaKCMManbHOW OCTOPOXHOCTbIO. [AnA
repmeTu3auum MeTannmM4yeckmux CoeAUHUTENbHbIX YacTen
MCNONb3yNTe TONbKO YNNOTHUTENbHYIO JIEHTY.

CTOpOHa BCacbliBaHUA:

He npvMeHANTe Ha CTOPOHE BCAChIBaHWA BCTaBHbIE CUCTEMHbIV YacTn
BOAAHbIX WnaHros! [Jo/mKeH 1MCronb30BaTbCA BaKyyMOCTOWKIMI 3a60p-
HbIW WNaHr, HanpuMep:

- GARDENA 3a6opHbin wnaHr apt. 1411/1418
- GARDENA MNopeoaka ana npucoeanHeHua kK 6ypoBbim

cKBaXuHam apT. 1729

- GARDENA 3abopHbiit WinaHr, NpoAaloWmUnca MeTpaxom,

c GARDENA XomyTtom apT. 7192/7191.

B cnyuae sarpasHeHnAa nepekavmBaeMon cpebl 0YeHb Mekon dpak-
LMen B OMNOSHEHWE K BCTPOEHHOMY (DUAbTPY PEKOMEHAYETCA yCTaHO-
B1Tb HacocHbi ¢unbTp NnpeaBaputenbHon ouuctku GARDENA
apt. 1730/1731.

[1nA cokpalleHna BpeMeHn MOBTOPHOIO BCAChIBAHNA PEKOMEHAYETCA
MCrnoJsib30BaTh 3860pr|I7I w1aHr ¢ akBacTtonom, npegorspallaoumm
CamMornpon3BoJibHOE OrNMOpPOXXHEHKE NMOoc/e BbIK/Io4YeHNA Hacoca.

Ba)HO Npu cTauMoOHapPHOW yCTaHOBKE:

[Mpy 6071bLLION BLICOTE BCACHIBAHNA MCMOAL3YNTE 3aO0PHbIN LUTaHT
MeHbLuero anametpa (3/4").



HanopHana cTopoHa:

Ha HanopHOW CTOpPOHE HEOBXOAMMO MCMOAL30BATh LWAAHT BEICOKOrO
[aBneHna, Hanpumep:

- Caposbin wnadr GARDENA (3/4") apT. 18113 ¢ CoeauHutenn-
HbiM komnnektom GARDENA apT. 1752. apT. 1752.

Ba)kHO Npu CTaLMOHAPHON yCTaHOBKe:

Ecnu nanenvie yctaHaBnMBaeTCA CTaLMOHAPHO B 3aKPLITOM MOMELLEe-
HWW, TO ANA NOAK/IOYEHMA K XO3ANCTBEHHO-MNTLEBOMY BOAOCHaOKE-
HWIO padpeLLaeTCA NCMOb30BaTh TOSIbKO MMOKKWE LNaHru (Hanpumep,
YCUNEHHbIE), HO HE YXeCTKMe TPybbl, YTOOLI CHU3NTbL YPOBEHD LyMa

1 NPeaoTBPaTUTb MOBPEXAEHNA OT MMAPABANYECKMX YAapoB. XecT-
Kne Tpybbl pagdpellaeTca ycTaHaBAMBaThb TOJIbKO C HAKIOHOM Ha
nepBbiX 2 M. Bo nsbexaHne noBpexaeHnin peasbbl Mpu MCMob30Ba-
HUW METaNINNYECKOM MOABOAKM OyabTe OCTOPOXHbI 1 cneauTe 3a
TOYHOCTBIO MPU MOHTAXE.

lMoagknro4yeHne 3abopHoro wnaHra [Puc. 12]:

1. HaBuHTUTE coeamHUTENbHbIN WTYLEeP () Ha BCAChIBAOLLIMNA
wryuep @ v 3aTAHWUTE ero OT PYKU.

2. HaneHbTe 3a60pHbIN WnaHr @ Ha coeamHUTenbHbIN WTyLep @
1 3akpenuTe ero, Hanpumep, ¢ nomollbto GARDENA XomyTa
apt. 7192/7191.

3. lMpw BbICOTE BCacklBaHWA CBbILLE 4 M 3aKpenuTe 3ab0pPHbIN LWNaHr
(Hanpumep, Ha AepeBAHHOM cTonbe).
OT0 pasrpy3nT Hacoc v 3a60PHBIV LLUaHI OT BECa BOAbI.

lMogknroyenmne HanopHoro wnaxra [Puc. I13]:

HanopHbIN WnaHr MOXET MoAKIYaTbCA C MOMOLLBIO Pe3bbbl
33,3 mm (G1) nosopaumsatolleinca Ha 120° nogsoaku ® 1/ mnnm
rOPU30OHTaNbHOM NMoaBoAKN ().

1. HaBuHTUTE KpaH @ Ha HamnopHbLIN Bbixod ®)/® 1 3aTAHUTE ero
OT PYKW.

2. HageHbTe HamopHbI WnaHr ¢ KoHHekTopoM ® Ha kpaH @.

3. OKCITU1YATALIMA

OMNACHO! Mopa)xeHue 3aneKTpoToKom!
Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXKEHUA 3NEKTPOTOKOM.
- Mepepn 3anonHeHneM Hacoca OTCOeAUHUTE u3aenue oT CeTU.

3anyck aBToMaTu4deckoro HanopHoro Hacoca [Puc. 01/02]:

YKASAHME: MNpuBeaeHHanA makcumanbHas BbiCOTa camoBcachiBa-
HuA (cm. 8. TEXHUHECKUE OAHHDIE) nocTturaetca TonbKo npu
YCNOBWMU, YTO HACOC 3aroJIHEH U HAMOPHbIW LWJIaHT BO BPEMA nep-
BMYHOIO CaMOBCacCbIBaHUA BbICOKO MOAHAT MPAMO 32 HanopHbIM
BbIXOAOM, TaK YTO NepekaunBaemMas cpefa He MOXeT BbiTeKaTb
13 HanopHoro wnadra. Mpu npuMmeHeHnn 3anonHeHHoro 3abop-
HOro waHra c obpaTHbIM KnanaHom Bam He HY)XXHO NoAHMMaTb
HaMoOPHbIN LWJAHT.

1. OTBUHTUTE KPbILWKY (@ KaMepsl GpunbTpa npunaraeMbiM Kouom @.

2. MeaneHHo 3anvBanite nepekavnBaemMyto XMaKOCTb B FOPJOBUHY
(2 — 3 n), noka ypoBeHb BOAbl HE NPEKPATUT OMyCKaTbCA HKE
BXOAHOIr0 OTBEPCTNA Ha CTOPOHE BCACbIBAHMA UM BOAA HE HaYHeT
BbITEKATb 13 FOPU30OHTaSIbHOM NOABOAKN.

3. Mpu cTaumoHapHom ycTtaHoBKe: CHUMUTE KOXyX (4 1 3anonHANTe
HaCcoC nepekavrBaeMOon XNAKOCTbIO, MOKa OHa HE HAYHET BbITe-
KaTb 13 rOPU30HTaIbHOW MOABOOKM.

4. CneiTe OCTaBLLYOCA B HAMOPHOM LLIAaHre BOAY, YTOObI BO3AYX MOI
BbIXOAMUTb B MPOLIECCE 3arnOHEHWA U yaaNeHnA BO3ayxa.

5. OTKpoWTE BCe 3amnopHble YCTPOWCTBA B HAMOPHOW IMHUK (MOSIB-
Hble YCTPOWCTBA, KpaH 1 T.4.), YTobbl 06ecrneynTb BbIXO4 BO3OyXa
npw BcacbiBaHWM.

6. Mpwm cTaumoHapHoW ycTaHoBKe: Ecnu nogatoLian nnHna He
MOXET ObITb OMOPOXHEHA 13-3a CTALMOHAPHOW YCTaHOBKMY,

CHUMUTE KOXYX . MoxkeT BbITeYb 60sbLIOE KOJIMYECTBO XUAKOCTU.

MoAroTOBLTE MPUEMHYHO EMKOCTb [OCTATOYHOM BMECTUMOCTMU.
7. 3aBuHTUTE KpbILKY @ Kamepsl hunbTpa Ao yrnopa @.

8. bes cTtaunmoHapHOM YyCTaHOBKM: [10AHNMNTE HAMOPHbIN LLNaHT
cpasy 3a HarnopHbIM BbIXOAOM.

9. BcTaBbTe ceTeByto BUIKY COeAMHUTENBHOMO Kabena B po3eTKy.
10. MepeseaunTe nepeksoyatesns @ B nonoxexHuve .
[Nepeknroyatesib Bki/Bbik/1 CBETUTCA.

Mpu nepBom BBOAE B 3KCrulyaTaLuio Nocre BKOYEHUA Hacoca
Heob6xoaumo Bbi6GpaTh A3bIK BbIBOAA UH(IOPMALMKM HA AUCTIIEN.

C nomolLbto neBon 1 NnpaBomn
KHOMKM BbibepuTe NoAXOAALLMIA ASBIK
1 NOATBEPAMTE BbIOOP cpeaHen
KHONKowu k.

11. Shovvensky
Edurpuency

Slovwensfina

Hrwatski Ha aucrninee BbiBOAUTCA ,,3anmycTUTb
- bl i Hacoc cesuyac?”,
12. HakminTe neByto KHOMKY ‘A&

Hacoc sarycturca npumepHo Yepes

BanyCTHTE Hacos
2 cekyHabl. Ha aucrinee BbiBoANTCA

meHqan?
»IponsBoanTca BcacbiBaHne
M B ripoLecce BcackiBaHWA Ha AnC-
AS HET rinee BpatyaetcA GARDENA conHue.
Mpouecc BcacbiBaHUA MOXET MpPO-
MproMEED QKT CH aonkartbea Ao 6 muH. Ecnu nocne

ECACEEIHHG 3TOro Boja He nepekaumsaeTcH,

@ aBTOMaTUUYEeCKUI HarNopHbIA Hacoc
BbIKJIIOYAEeTCA M Ha Aucnnee BbiBO-
auten ,,OLLIMBKA 2“ angezeigt
(cm. 7. YCTPAHEHUE HEUCTPAB-
HOCTEMW).

13. BakpolTe 3anopHble yCTponcTea

P 2.‘1 I:II:I nfy  HaMoOPHOW NMHUW, KaK TOBKO HacoG
HaYHEeT HenpPepbLIBHO NoJasaTh BOAY.
Ha aucninee BeiBoamTCA ,,Pacxog*”
AAENEHKE E”:I Bap n Jlasnexmne*.
-

Hacoc aBTomatuueckmu BbiknioyaeTca npuUMepHoO yepe3 10 CeKyHAa
nocrie 3aKpbiBaHUA 3anopHOro ychoﬁcTBa.

Hacoc rotos k paborte u Ha
aucnnee BoiBoauTcA ,, Standby“.

Starcdbeye

-

Cucrema 3neKTpPOHHOro ynpaBneHuna:
B Hacoce nmeetca cuctema a1eKTPOHHOr O yrpasneHua.

Ecnun naBneHve nagaeT Hke OaBneHnA BKAKOYEHWA, HACOC aBTomMaTu-
YeCKu 3anyckaertcA.

Kak Tonbko nogaya BoAbl NpeKpaLlaeTca, OH aBTOMaTUYeCKn BbIKIIO-
YaeTcA.

lporpamma MMHUManbHOro pacxoda v NPe[ynpPeXxaeHne o Teun:
MpenynpexaeHue o Teuu:

B cnyuae yTeukn nnv noarekaHna KpaHa gaBneHne NoCTOAHHO
nagaeT HmKe daBneHnAa BKAKYEeHA N HaCcOoC NOCTOAHHO BKJtOYaeT-
CAW BbIK/IFOMaeTCA.

Ecnv Hacoc MOCTOAHHO BKIKOYAETCA W BbIKIOYAETCA, TO HACOC aBToO-
MaTUYeCKN BbIKIIOMaeTCA BO M3BexaHe HexenaTtesbHbIX NoTepb BOAb!
(BbIBOAMTCA OWwmnbKa 4 “lNMpegynpexaeHve o Teun’).

Mporpamma MMHUManbHOro pacxoaa:

YT06bl HACOC He BbIKOYaNCcA NpexaeBpeMeHHo npu pabote

B pPeXrMe Masioro pacxofa BoAbl (Hanpumep, CTUpasibHble MallnHbl
VAN KanenbHbI NOANB), Mepen Ha4anoM KanesabHOro noamea
MOXHO HaCTPOUTb [UINTENBHOCTb NPOrPaMMbl MUHUMAIBHOMO
pacxoga (cm. 4. MEHIO-HACTPOWKW/ MNpeaynpexaeHve o Teun).

Linknuueckoe BKitoUYeHMe 1 BbiKAlOYEHUE Hacoca BO BpeMs Npo-
rpaMmmMmbl MUHUMAlNbHOro pacxona He BJiMAeT Ha peCypcC Hacoca.

SKcnnyaTtauua CTUpasnbHbIX MawuH
(MpeaynpexaeHue o Teun HacTPOeHo Ha 60 MUHYT):

Mocne 3aBepLUeHVA pexrMa MUHUMaNbHOW NoJaun BoAdbl B CTUPab-
Hble MalLnHbl B0-MUHYTHBIA PEXMM BbIMOSHEHWA NMPOrpaMMbl MUHM-
MasibHOro pacxoaa aBToMaTMyYecKy BO3BpaLlaeTca B HopMasibHbI
pexunm paboTel Hacoca, YTo No3sonAeT 6e3 Npobnem paboTaTb CTU-
panbHbIM MawmHam 1 > 60 MUHYT.

Pa6ota 6e3 pexuma manoro pacxona
(MpeaynpeXxaeHue o Te4n HaCTPOEHO HAa 2 MUHYTDI):

Ecnu pabota ¢ manbiM pacxofoom He TpebyeTtca, To npeaynpexaeHne
O Teun MOXET OblTb COKPALLEHO A0 2 MUHYT. 3TO obecneynBaeT Makcu-
MasibHYHO 3alMTy OT MPOTEYEK.

Mpu NocTOAHHOM KanenbHOM Nnonuee
(MpeaynpexaeHue o Teun HacTpoeHo Ha BbIKJ):

Ecnu TpebyeTtca paboTta nporpammel B pexXrMe Masioro pacxoia
6onbLue 60 MUHYT, NpedynpexaeHre O TeYN MOXHO AeaKTUBUPOBaTb
(BBIKIT).
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BHumaHue! B 3TOM cnyyae HacocC He 3alMLLEH C MOMOLbIO
npeaynpexaneHus o Teuu.

4. MEHIO-HACTPOUKM

["naBHOE MEHIO COAEPXKNUT 4 MEHIO:
1. A3bIK

2. Uugho-meHro

3. Hactpoiiku

I Hb 0-
HacTpeo kM
JAKPEITE MEHKD

e hd 4. BakpbiTe MEHIO
-> " " " -
O6biuHOe 06ChyHMBaHME: JleBon 11 NpaBoOM KHOMKOW Bbi6e
pute TpebyemMoe MEHIO 1 BbIZOBUTE €ro
B 3aBMCUMOCTM OT MHAUKaALUUN cpeaHemn KHOMKOM.
MOXXHO BbI3BaTb TEKYLLYIO UHGOP-
U:;E_?:;;Hte;::ﬁk; Mauuio 0 pexume paboTbl U nNpous- Slewransky 1. A3bIK
-1 @ Bectu WUHble HAaCTPOMUKMU. :
CNEEHDE MEHID ec pa'ilsn € Hactpo Ediundy B MeHt0 ,,A3bIK“ MOXHO BblIOpaTh A3bIK
= O w () HAwucnnei coctont us obnactu HHI VIHAVMKALUN OUCTIEN.
sbioga (D u naHenn MHCTPYMEHTOB Slowensdina . . .
[H| vty - JleBou /1 NpaBON KHOMKOM Bbibe-
@, koTopan ykasbiBaeT dyHkuio NTE HY)KHBIN A3BIK 1 NOATBEPANTE
MENU Ka)XXAoW M3 HaXOAALWMXCA HUXKe = Ok e puTe Hy. o PAl
X CBOW BbIOOP cpeAHen KHOMKOW.
@ @ 3 KHOMOK, Hanpumep:
2. UHdo-MmeHI0
JNleBan KHOMKa 4 | lepenuctatb MeHI0 BBEPX K ,,[Tpesynpexaerne o Teun” SEppeHTy Metito ,MHdbo-meHto™ conepxuT
p PX K ,,1Ipeaynpexa . |, YRR 3 noAmeHIo:
CpeaHnas KHonKa ik | Bbissath MeHi0 ,,JlaBIeHne BKIIOYEHNA". 2.1 0630p
— B ki hat 2.2 Cépocutpb
NpaBaa KHonka = | [epenucratb MeH0 BHU3 K ,,YcTpaHeHue ownbkn*.
2.3 MeHro
. i - JleBo# 1V NpaBoOW KHOMKOW Bbibe-
Beison na ancnneii o Bpema paborei: pUTE TPEBYEMOE MEHIO 11 BBI3OBUTE €ro
. BbinonHaeTcA BcacbiBaHue cpeaHen KHomnkowu.
PO HEE OO TR
e GARDENA cornHue BpalaeTca Ha 2.1 0630p
avcriee BO BpeMs BcachliBaHWA.

Hacoc nepekauuBaet Boay

Bo Bpema pabotsl Ha gucriiee orobpa-
)KaIOTCA TeKylme 3Ha4vyeHuA ,,Pacxog”
u ,JaBneHne”

Facwoa E'q- |:":| a4

A AENEHKE E”:I Bap
-

Hacoc rotos k paborte
Ha aucrninee BeiBoanTCA ,,Standby*.

Stancdbeye

-

Pacxoabl

- HaxmrTe npaBylo KHOMKY B TO BpeMHA,
KOr[a HacoC nepekavmBaeT Boay WMan
roToB K pabore.

Ha gncnnee npumepHo Ha 5 cekyHna
BbIBOAATCA 3Ha4YeHWA ,,O6wni pacxoq*
(c MOMeHTa BBOAA B SKCI/TyaTaLmto)

n ,YactnuHaa nogada*“ (c momeHTa
rniocneaHero cépoca,.

QRLMA pacoa

265 e

HaoTHIHSA NoAaMa

'1Em3

OnacHoOCTb 3aMep3aHunA
(Hacoc He paboTaeT)

S O PQSKIA
TemnepaTtypa muwe 4°C  TEMNepaTypa B Hacoce bina nim ectb
Hwke 4 °C.
- - HaxxmunTe npaBylo KHOMKY, a 3aTeM

CPEeAHIo0 KHOMKY.

Hacoc cHosa rotos k pabote v Ha aunc-
risiee BblIBOAMTCA ,,Standby*.

Bbi30B M HacTposika ¢hyHKLYMI Hacoca:
'maBHOEe meHIo:
Bbi30BUTE rnaBHOE MeHI0, ecnu Hacoc paboTaer:

- OOHOBPEMEHHO HAXXMMaNTE CPERHION 1 NPaByIO KHOMKY, Noka Ha
aMcnnee He NOABUTCA MaBHOE MEHIO.

BbI30B rnaBHOro MeHI0, €CaiM HaCoC BbIKJIIOUEH:

-> Y,D,ep>+<|/|Ba|7|Te HaXKaTbiIM/ CPeQHIoK 1 NpaBylO KHOMKY 1 BKJ1O-
yanTe Hacoc, Noka Ha Aucriiee He NoABUTCA MaBHOE MEHIO.

Moka BbI3BAHO rMaBHOE MeHIO unu cybmeHto, Hacoc no coobpa-
»eHuam 6esonacHoCcTU NpekpawaeTt pabory.
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VHOonkauma:

— obulero pacxoga

— YacTMYHOro pacxoda

— [JaBJIEHNA BKJIKOYEHNA

— npeaynpexaeHna o Teun
— CuCTeMbl ANarHOCTUKN
— Temnepatypbl Hacoca

2.2 C6bpocutb

Cbpoc (Reset):

— YacTuyHoro pacxoga Ha 0

— MWH./MaKc. TeMnepartypbl Hacoca
2.3 MeHio

BogsBpat B rnaBHOE MeHIO.

3. Hactpoiiku

MeHto ,HacTtponkn® cooepxumt
5 noameHto:

3.1 MpeagynpexgeHue o Te4un
3.2 [JaBneHue BKIrOYEHUA
3.3 YcTpaHneHue owmnbkm

3.4 Hactpoviku 3aBoga

3.5 MaBHoOe meHro

- JleBOW 111 NPaBoOX KHOMKOW Bbibe-
pute TpebyeMoe MEHIO 1 MOATBEPANTE
BbI6OP cpeaHen KHOMKOM.

MNpeagynp o Tas|m

,D, JEN2HHM=2 BENIY2HIAq
YVETRSHEHHE SWHEKH
HacThalkH S2E0ma
[nagHoE MeEm0

- Cafd -

3.1 MpeaynpexaeHue o Teum
HacTtporika 4nuTenbHOCTY Nnoka He akTu-

Moaawnp. o T

EE 2 miH] BMPYETCA NMPeayrnpexaeHue o Teun:
BN _ BKJT (60 muH)
okl - — BKJ1 (2 muH)
- BbIKIT

- JleBOW 111 NPaBOX KHOMKOW Bbibe-
pute Tpebyemyto ONTENBHOCTb 1 NOA-
TBEpPAMTE BbI6OP cpeaHen KHOMKOM.

3.2 [laBneHune BKAOYEHUA

[aBneHve BKIOYEHMA HAaCTPOEHO Ha 3aBoe Ha MakchMasibHoe 3Ha-
yeHre n waramu no 0,2 6ap MOXET BbITb CHMXKEHO BMIOTbL A0 2,0 6ap:
HacTponka gaBneHnaA BKIOUEHNA:

- JleBo# v/ NpaBoit KHOMKOM BbibepuTe Tpebyemoe AasneHve
BKJIFOYEHVA 1 MOATBEPAUTE BEIGOP CpeaHein KHOMKOM.

3.3 YcTpaHeHue ownbku
AKTMBaLMA yCTPaHeHUA OLNOOK:

- BKIT: BbiBoa Ha AMcnnen camblx pacnpocTpaHeHHbIX OLWBoK
1 cnocob0oB UX yCTpaHeHA.



BbIKJT: BbiBOA Ha AMCMEN TONbKO KOAa OLWNOKM.

- JleBou 1V NpaBoOW KHOMKOW BbibepuTe TPebyemMyto HaCTPOWKY

1 NnoATBepaMTe BLIGOP cpeaHen KHOMKOM.

3.4 HacTtpoiiku 3aBoaa
Cbpoc (Reset) Ha 3aBOACKME HACTPOWNKMN:

npenynpexaeHna o Teun Ha 60 MUHyT
[aBneHnA BKIIKOYEHNA Ha MakCHMabHOe 3Ha4YeHne
yCTpaHeHua owmnbok Ha BKJ1

3.5 MnaBHOe MeHIo

Bosepat B rnaBHOE MeHHO.

4. 3aKpbiTUE MEHIO
3akpblBaeT rnaBHoOe MEHIHO.
Hacoc cHosa rotos k pabore.

5. TEXHUYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

A

OMACHO! MNopa)xeHue aneKTpoToKom!
Yrpo3a TpaBMUpPOBaHUA U3-3a NOPAXKEHUA NIEKTPOTOKOM.

- Mpexae yem HauaTb TexHU4eckoe obcnyxuBaHue nsgenus,

OoTCcoeAuHUTEe ero OoT CeTU.

Ouuctka ¢punbtpa [Puc. M1/M2]:

1

w

. B cryvae HeobxoaMMOCTI 3aKpoTe BCe 3aropHbIe YCTPONCTBA Ha

CTOpPOHEe BCacbIiBaHWNA.

. OTBMHTUTE KPLILLIKY (@ Kamepbl huabTpa npunaraeMbiv Kitodom @).
. BbiHbTe 610K (hunnbTpa @ /@ BepTKanbHO BBEPX.
. Yoepxusaa ctakaH @, nosepHute hunbtp (3 NpoTrB YacoBoM

ctpenkun 1 1 BeHbTE PUbTP 2 (6aNOHETHBIN 3aMOK).

. OuncTuTe cTakaH @ B NPOTOYHOM BoAe U ouncTuTe hunbTp @

Hanpumep, MArKOW LLETKON.

. YcTaHoBWTE (hUIbTP Ha MEecTo B 06paTHOM MOpPAIKeE.
. Banyctute Hacoc (cMm. 3. OKCTITYATALNA).

Ouuctka obpartHoro knanaHa [Puc. M3]:

A BHUMAHMUE!

He nonyckaetca pabota Hacoca 6e3 o6paTHOro KnanaHa.

. B cnyyae HeobxoaMMOCTV 3aKpOoTe BCe 3anopHble yCTponcTBa

Ha CTOpPOHe BCacChbliBaHUA.

. OTKponTe Bce MecTa oTbopa, 4Tobbl cOpOCUTL AaBneHre Ha

HanopHOWM CTOPOHE. 3aTeM CHOBa 3aKkpoWnTe mecTa oTbopa,
UYTObbI HE OMOPOXKHUIIMCH PACMONOXKEHHbBIE BbILLIE HAcOCa NMofa-
K/tOYEHHbIe TMHUN.

. MoaxoOALMM MHCTPYMEHTOM CHUMWTE KOXyX () obpaTHOro

KnanaHa.

. CHUMUTE 0bpaTHbIf KnanaH @ 1 0UNCTUTE ero B NMPOTOYHOM

BOLe.

. YcTaHoBuTe obpaTHbii KnanaH (8 Ha MecTo B 06paTHOM

nopAgke.

. 3anyctute Hacoc (cm. 3. SKCIJTYATALMA).

6. XPAHEHUE

BbiBog u3 akcnnyartaymu [Puc. S1]:

Vi3nenvie HeobxoaMMo XpaHUTb B HEAOCTYMHOM A/1A AEeTel MECTE.

AW N =

. MNepesenunTe nepekntovaTesns () B nonoxeHune 0.

. OTCOEaAnHMTE HacoC OT CeTU.

. OTkpouTe NoTpebuTenA Ha HaNmoOPHOW CTOPOHE.

. OTcoeanHWTE WNaHry, NOAKMOYEHHbIE HA HAMOPHOWM CTOPOHE

N CTOPOHE BCaCbiBaHUA.

. OTBUHTUTE CNMBHYIO NPOBKY (.

6. HaknoHAnTe Hacoc Ha CTOPOHY BCacChbiBaHMA U HAMOPHYK CTOPOHY,
rnoka ¢ 060Mx CTOPOH He MepecTaHeT BbiTeKaTb BoAa.

7. XpaHuTe HacoC B CyXOM, 3aKPbITOM 1 OTaryinBaeMom MecTe.

YTunusayma:

(cornacHo Anpektussl 2012/19/EC)
He ponyckaetca BblbpacbiBathb 13aeme ¢ 06bl4YHbIM ObITOBbIM

MyCOpOM. Ero HeobxoamMmMo yTunmnanpoBaTb B COOTBETCTBIN
C AENCTBYIOWVIMN MECTHBIMW NPeAnVUCaHNAMM NO 3aLLMTe OKPY-

xaroen cpeasl.

BAXHO!

= YTUAsnpymnTe nanenne Yepes MecTHbIA NMyHKT MpUeMKm

BTOPCHIPbA.

7. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OMNACHO! NMopaxeHue aneKTpoToKom!
Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXKEHUA INIEKTPOTOKOM.

- OTcoeauHUTE U3[ENUe OT CeTU, Npexxae Yem NPUCTYNUTb
K YCTPaHeHuIo o nbokK.

.VcrpaHeHM ownbok c noMoLybro cCUCTeMbl AUarHOCTUKHN

owwmnb0ok:

B Hacoce nmeeTca cuctema AnarHOCTMKYM OWwrbOK, KoTopaA
BbIBOAUT Ha AMCNAen MHhopMaLIMIO O MPUYNHAX PASANYHBIX
OLWNBOYHBIX COCTOAHUI 1 O CMOCOBax Nx yCTPaHEHNA.

1. Haxxmute npaByio kHonky YCTFAHEHIFE .
Ha aucnnevi BbIBOAUTCA MHGOPMaLUMA O NepBOL BO3MOXXHOM

owmbke.

2. OTcoeaAMHUTE HAcocC OT ceTu

(MHAMKauMA oWnbKIK OCTaeTcA Ha aucnee).

3. BbinonHuTe BbiBEAEHHbBIE MEPLI YCTPaHEeHWA OWWOKHK (Man COOTBET-
CTBYIOLLME OMNepaLImn 13 HKENPUBEAEHHON TabnuLibI).

4. CHoBa 3anycTute Hacoc.

5. Ecnu ownbka He ycTpaHeHa, BepHUTECH K NMyHKTY 1 1 BbI3oBUTE
CNEenyOLLYHO BO3MOXHYIO OLLNOKY.

6. Korpa owmnbka ycTpaHeHa, HaxxMuTe npaBylo KHONKY (Reset).
Hacoc cHoBa rotos K pabore.

Mpo6nema Bo3amoxHaa npuunHa YctpaHenune
3 OLLIEK S
- Hacoe. .
.HE anonHeH Bo Bpems BBOAA B AeiicTBue Hacoc B Teuenne 30 CeKyHA
.2afnokMpoESH He nepeka4yuBaert BOAY.
= Bklxoa sakpeT

YO TRAHEHME
Hacoc He BcacbiBaeT

Hacoc HenocTatouHo 3anonHeH —> 3anonHuTe Hacoc 1 ybeau-

nepeKaunBaeMoil XMaKOCTbH.

TECh, UTO B NPOLIECCE BCACHI-
BaHWA BOAA HE BbITEKAET HA
HanopHoii CTopoHe

(cm. 3. AKCTIIYATALIAR).

Bo3ayx He MOXET BbIXOAUTb HA
HanopHoli CTOPOHE, TaK Kak
BbIXO/Ibl HA HANOPHOI CTOPOHE
3aKpbITHI.

-> OTKpoliTe BbIXOAbI HA
HarnopHoli CTOPOHE
(cm. 3. IKCTYATALNA).

Hacoc He 3anyckaetca

Kopnyc Hacoca Harpenca
1 cpaboTan BbIKKouarTesb
TEPMOSALLMNTI.

1. OTKpoliTe UMetowmecA B
HanopHOI NIMHNI 3aN0pHbIe
yCTpoiicTBa (cOpOC AABNEHNS).

. 06ecneubTe AOCTATOUHYO
BEHTUNALMIO U [aiiTe Hacocy
OCTbITb OK. 20 MUH.

n

Kpbinbuarka 3abnokuposaxa.

1. OcsoboaunTe Kpbinbyatky
(cm. ,,OcBobOXEHNE
KpblibyaTkun®).

2. [laiite Hacocy OCTbITb
OK. 20 MUH.

[latunk pacxofa 3arpAsHeH.

- OuucTuTe AaTumK pacxoda
(cm. ,,0uncTka parunka
pacxopa”“).
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Mpobnema

Bo3amoxxHaa npuunHa

YctpaHeHue

Mpobnema Bo3mo)XHaa npuunHa YctpaHenne

& CLEK S =

- MpoBnewMs aTapaHL!
ECACEIEaHMA

- MoTop neperpeT

Wi TP HEHME
Hacoc He BcacbiBaet

Bo Bpems BBOAA B AelicTByE HAacocC B Te4eHne 6 MuHyT

He MepeKaunBaet Bogy.

HewcrnpasHOCTb Ha CTOPOHE
BCACbIBAHA.

- lorpy3auTe KoHew, 3abopHOro
Luaxra B BOAy.

—> YCTpaHuTe BO3MOXHbIE
HENNOTHOCTI Ha CTOPOHE
BCACbIBaHIA.

=> Quuctute 06paTHbIil Knana
BCACbIBAOLLEI NIMHUI
11 NPOBEPbTE MPaBUIBbHOCTb
€ro MOHTaxa.

=> OuucTUTE BCAchBAIOWMIA
(hunbTp Ha KoHLE 3ab0pHOro
LuaHra.

=> QuucTUTE YNNOTHEHNE
KPBILUKI (MNbTPA 1 3aTAHUTE
KPbILLKY [0 ynopa
(cm. 5. TEXHUYECKOE
OBCNY)XNBAHUE).

-> QuncTuTe UILTP B HACOCE.

3a60pHblii WwnaHr aedopMnpo-
BaH W1 3arHyT.

—> YCTaHoBUTE HOBBIA 3a60PHbIN
LUIaHr.

Hacoc He 3anyckaetca

Cpabotan BblK/touaTesb Tepmo-
3aWmThl (MOTOP NEperper).

-> [laiite Hacocy OCTbITb
0K. 20 MUH.

& OlMEKS =

- MpaBnems cTapoHEl
ECACEIEaHMA

- MaTop neperpeT

W TRAHEHIFE

BopocHabxeHue Ha cTopoHe
BCaCbIBaHNA NpepBaHo

Bo Bpemsa pa6oTsl HACOC He NepeKaynBaeT Bogy

B TeYeHmne 30 ceKyHa.

HeuncnpaBHOCTbL Ha CTOPOHE
BCACbIBAHWA.

- orpyauTe KoHeL| 3a60pHOro
LUNaHra B BOAY.

-> YcTpaHuTe BO3MOXHbIE
HEMNIOTHOCTI Ha CTOPOHE
BCacblBAHUA.

= Quuctute 06parHbIil Knana
BCACHIBAIOLLEI THUM
1 NIPOBEPLTE MPaBUILHOCTb
€ro MOHTaxa.

-> QumcTUTe BCAChIBAOWMIA
(hunbTp Ha KOHLE 3a60pHOro
wnaHra.

=> QuncTUTE YNIOTHEHNE
KpbIWKIA MAbTPA 11 3aTAHNTE
KPBILLKY 10 yriopa
(cm. 5. TEXHNYECKOE
OBCIY)XNBAHVE).

-> Ouuctute UALTP B HAcoce.

3a60pHbli WnaHr aedopMnpo-
BaH W 3arHyT.

—> YCTaHOBUTE HOBBI 3a60PHbIN
LnaHr.

Hacoc He 3anyckaerca

Cpabotan BblknouaTesb Tepmo-
3aWmThl (MOTOP Neperper).

-> [laiite Hacocy OCTbITb
OK. 20 MUH.

[Jlatunk pacxofa 3arpAsHeH.

- OQuucTuTe AaTumMKk pacxoda
(cm. ,0uncTka parumka
pacxopa‘).

& OBk S 4

- MpeaynpexisHde o
TeHK (FEnok pacsxoas
EC AL

YO TRAHEHIE

BbiJI0 aKTUBNPOBaHO
npeaynpexaeHue o Teun

Bo Bpemsa pa6oTsl HACOC BLIK/IIOYAETCA Yepe3 60 MUHYT

UAN 2 MUHYTB.

HennotHocTb Ha HanopHoi
CTOPOHE (Hanpumep,
MOATEKAIOWMIA KPaH).

- YcTpaHute BO3MOXHbIE
HEeNOTHOCTU Ha HaNoPHOI
CTOpOHE.

Bbina npesblleHa Makcumab-
HaA YCTaHOBNEHHAA [INTENb-
HOCTb NpeaynpexaeHna o Teun,
(Nporpamma MUHIMaNLHOro
pacxona 60 MUH. UK 2 MUH.).

- YBenuubTe [INTENHOCTb
npeaynpexaeHna o Teun.
- YBenuubTe pacxos BOAbI.

06patHblii KnanaH
330N10KNPOBaH.

=> QuuctuTe 06parTHbIii Knanax
(cm. ,,0uncTka obparHoro
Knanaxa“).

[latunk pacxofa 3arpAsHeH.

- QuucTuTe fatunk pacxopa
(cm. ,OuncTka parumka
pacxopa”“).

CeteBas BU/IKa He
noakmtoueHa.

Hacoc He 3anyckaetca wim
HEOXWAAHHO 0CTaHaBNMBA-

-> MoAKIoUNTE CETEBYIO BIMIKY.

eTcA BO Bpema pabotbl

C6oit nuTaHmA. —> [poBepbTe NPEfoXpaHNTENb

1 Kabenb.
Cpabotano ycTpoiicTeo —> OTCOeMHNTE HACcOC OT 3NeK-
3aWWWMTHOrO OTK/IOYEHMA TponuTaHua u 06patuTech B
(TOK yTeuKM). GARDENA CepBUCHBIA LIEHT.

Otka3 anekTpobopyaosaHua.  —> OTCOEANHUTE HACOC OT ANeK-
TpOnUTaHUA 1 0bpaTuTech B

GARDENA CepBUCHBIIA LIEHT.

OcBoboxaeHne Kpbinb4atku [Puc. T1]:

Ecnu KpbinbyaTtka 3abnokmpoBaHa n3-3a 3arpasHeHns, Ha gucrnee
BbiBOAUTCA OLLUMBKA 1.

1. MposepHuTe Ban MoTopa (@ oTBEPTKOW.
OT10 0cBObOKAAET 3aONIOKNPOBAHHYIO KPbIILYATKY.

2. BanyctuTe Hacoc (cM. 3. OKCTITYATAUNA).

OuucTtka garuymka pacxoga [Puc. T2]:

Ecnu patunk pacxona 3abnoknMpoBaH 13-3a 3arpAs3HeHna, Ha aucnee
BbiBOAUTCA OLLIMBKA.

1. OTBUHTUTE 06a BUHTa ().

2. CHUMUTE KOXYX ().

3. OTBUHTUTE BUHT (9 1 CHUMUTE KM @).
4

. CHUMUWTE 3aLLMTHYIO KPbILWKY @), NoBEpHYB ee NpoTWB YacOoBOM
CTPENKU (HanpumMep, C MOMOLLbIO OTBEPTKMK).

. CHumuTE Kpbl1bYaTKy @ n o4YncTuTe ee.
. Ounctute KOpnyc aatymnkKa pacxona.

7. YcTaHoBUTE KpblibYaTKy @) Ha MecTo, AenCTByA B 06paTHOM
nopsaake.

8. CHauvana yctaHoBUTE KOXyX (8 Ha BepXHEeWn CTOpoHe 1 3aTAHUTE
ob6a BuHTa () Ha HKHEN CTOPOHE.

9. BanyctuTe Hacoc (cMm. 3. OKCTITYATAUNA).

A

8. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

[ONNe)]

YKABAHUE: B cnyyae Apyrux HemcnpaBHoOCTel, noxanyiicta, obpawaiitech

B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LeHTP. PEMOHT pa3pelaeTca NpoussoauTL
ToNbKO B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TAKXKe Y AuepoB, aBTOPU30BAHHbIX
B GARDENA.

ABTOMaTnyeckmnii En.nam. 3Hauenue (apt. 1759)  3nauenue (apt. 1760)
HanopHsiil Hacoc

Hanpsaxenune B (nep.) 230 230

Yacrorta cetn M 50 50
HomuHanbHaa MowHoCTb/

MowHocTb, notpebnaemaa Bt 1300/1,5 1300/1,5

B peXume 0XXuaaHna

CoeauHuTENbHLIA Kabenb M 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Makc. nopaua nu 5000 6000

Makc. nagneHune 6ap 50 55

Makc. Hanop M 50 55

Makc. BbicOTa BCacblBaHUA M 8 8

JlaBneHune BKAOUEHNA 6ap 20-28+0,2 20-32+0,2
Jlonyctumoe BHyTpeHHee

naBneHue 6ap 6 6

(HanopHaAa cTopoHa)

Bec Kr 13,3 15,2
YpoBeHb 3ByKOBO

mowHoctm L, ":

M3MepeHHbIN/ 84/ 72/
rapaHTUPOBaHHbIi b (A) 85 74
NMorpewnocts K" 1 2

Meton uamepeHua cornacHo: " RL 2000/14/EC

9. MIPUHAJIEXXHOCTHU

3abopHble wnaHru
GARDENA

MpouHble Ha u3rinb, BaKYyMNpoUHbIE WNaHr, NOCTaBAAKTCA
Ha Bblbop avameTpom 19 mm (3/4") nuan 25 mm (1'") Ha MeTpax
COEANHUTENbHBIX 3NEMEHTOB UMM C DMKCMPOBAHHON ANNHOI

B KOMMNJIEKTE C (UTTHramm, BCACbiBAIOWMM (UIbTPOM

11 06paTHBIM K/anaHoM.
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KoHHekTopbl AndA 3abopHoro [11A BakyyMNpouHOro NoAKKOUeHNA 3ab0pHblXx  apT. 1723 /1724
wnaxra GARDENA LWNAHTOB, NPOAAIOLUNXCA METPAXKOM.

GARDENA 3a6opHble [nA ocHalweHna 3a60pHbIX LWIAHTOB, apr. 1726/1727
(hunbTpbl C KNANaHom NPOSAIOLNXCA METPAKOM.

NpOTMBOTOKA

GARDENA 'mbkaa noasoaka [11A repMETUYHOr0 NOLK/OYEHNs Hacoca aprt. 1729

JUIA CKBA)KWUHBI K BYpPOBbIM CKBXWHAM WI CTALMOHAPHBIM

Tpybonposoaam. [nuHa 0,5 M. BHYTpeHHAsA
pe3bba Ha 06ounx KoHLax nogsoaku 33,3 Mm (G1).

GARDENA ®unbtp B ocobeHHoCTH pekomeHayetca ucnonsosate  apt. 1730/1731
npeABapuTenbHO NP1 NePEeKauNBaHNM XUAKOCTEN, COAEPXKalLNX

OUNCTKN Necok.

CoeuHNTENbHBIA KOMMIEKT COeaVHUTENbHbIA KOMMNEKT /1A HANOPHBIX apr. 1750
GARDENA wnaHros 1/2".

CoeavHUTENbHbIA KOMNNEKT CoeanHUTENbHbI KOMMEKT /1A HAMOPHbIX apt. 1752
GARDENA wnaHros 3/4".

10. CEPBUC/TAPAHTUA

CepBuc:

Moxanyncta, obpatnteck No agpecy, NpUBeAeHHOMY Ha obpaTHowM
CTOpOHe.

lapaHTuiiHbie oba3aTenbcTBa:

B cnyyae rapaHTUIMHONM peknamaunn ¢ Bac He B3MMaeTcA niata sa
NPeLoCTaBEHHbIE YCIyrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHtupyeTt Hagnexallyto paboty
BCEX HOBbIX OpUrMHanbHbix naaenmin GARDENA B TeueHue 2 net

C [atbl MepBOV MOKYMKN Y Annepa npu yCaoBMM NCNONb30BAHNA 13ae-
SIVA UCKIIOUUTENBHO AN1A INYHBIX Lienelt. [apaHTuA na3rotoBntena

He pacnpocTpaHAeTCA Ha U3aenuna, NPUOBPETEHHbIE HA BTOPUYHOM
pbiHKe. [aHHaA rapaHTVA pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe CYLLLECTBEHHbIE
HEeOOCTaTKu U3AENNA, KOTOPble JoKa3aTebHO CBA3aHbI C OLnbKamm
B MaTepuvanax nav npovsBoOACTBe. [[apaHTuA noapadyMeBaeT npeao-
CTaBMeHMe NOHOCTBIO (DYHKUMOHMPYIOLLEro U3Oenna Ha 3aMeHy 1
PEMOHT HercnpaBHOro U3aenrA, oTrnpaBAeHHOro HaMm 6ecrnnaTHo;
Mbl OCTaBfAeM 3a cobom NpaBo BbibMpaTh OOANH U3 ABYX BApUaHTOB
no cBoeMy yCMOTpeHuto. [anHasa ycnyra npeaocTaBnaeTca npu
cobntoaeHNN CneayroLLX yCIoBUN:

* [/I3oenne 1cnosib30Basioch Mo Ha3HAYeHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHdaunAmMy B PyKOBOACTBE MO SKCrlyataunn.

¢ Hin nokynatesnb, H1 TPETbE JIMLO HE MbITaIMCb BCKPbLIBATb M
PEMOHTMPOBATL U3aenve.

* [Mpu akcnayataumm NCMOAb30BAINCH TOIbKO OPUrMHASbHBIE
3anacHble 1 naHalumsaemMble aetann GARDENA.

¢ [TpeaocTaBneHe TOBAPHOro Yeka.

V13 rapaHTnm NCKMOUEHbI HOPMasTbHbINM M3HOC AeTanen 1 KOMMNOHEHTOB
(HanpuMep, HoXel, AeTanen KpenneHnAa Hoxen, TYyPbuH, ocBeTUTENb-
HbIX MPUBOPOB, KIMHOBBIX M 3yB4aTbix peMHEN, pabounx KOec, CBeYen
3KMraHWA), NBMEHeHNA BHELLHero B1aa, a Takke MaHallnBaeMble

1 pacxodHble getanu.

[aHHaA rapaHT1A N3roToBUTENA OrpaHUYBaETCA 3aMEHOM N PEMOH-
TOM HEKOHOMLUMOHHOIO TOBapa Ha yKadaHHbIX BbiLLe yCoBUAX. [apaH-
TNA NIrOTOBUTENA HE MOXET ObITb OCHOBaHVEM A8 BbIABVXEHWUA NHBIX
NPEeTeH3UN, HanpuMep, Ha Bo3MelLeHue yulepba. [JaHHaA rapaHTuA
N3roTOBUTENA, ECTECTBEHHO, HE 3aTparnBaeT 3aKOHHbIE 1 JOrOBOPHbIE
rapaHTuiHble TpeboBaHMA B OTHOLWEHUN annepa/npoaasua.

["apaHTVA N3roToBUTENA Peryanpyetca npasom deaepatBHOM
Pecnybnukn "epmanmnA.

B rapaHTumnHoOM cnyvae, noxanyncra, onnatmte HeobxoanmMble
noyToBble cOOPLI U BbILLWTE AeheKTHOE N3AeNNe BMeCTe

C KOMKMew TOBapHOro Yeka 1 OnncaHnemM HeMcnpaBHOCTEN MO

aapecy cepBucHon cnyxbbl GARDENA.

UsHnawmBaemsbie getanu:
Kpblinbuatka, puabTp 1 CTpyrHaa GopcyHKa ABNAIOTCA U3HaLLVBae-
MbIMW AETaNAMU 1 UCKIKOYEHBI 13 rapaHTuu.

UHcTpykymm npounssoautena ana Poccuiickor enepaynn

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfieHnA ykasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIi UMAOPTEP Ha TeppuTopuio Poccuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,
yn. JleHnHrpaackasn, snageHne 39, cTpoeHue 6,

nomMeuleHne Ne OB02_04

r—

CepwuitHbin Homep: 1709F

17" 09 F
["on Bbinycka Mecay, Beinycka 6-1 cepun (MHOEKC
nponsBoacTBea)

* MocneaHaa umdpa roga Beinycka 2017 (4eTBEPTHIN 3HAK).
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayré
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba
Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoPOKTNPIGTIKO SIAYPOMMO
KpuBasa npon3soauTenbHOCTH Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrtepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Comfort 5000/5E LCD
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé }

Podepsana osoba zpinomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,
7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm,
Svédsko, Ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/j poziadavky harmonizovanych smernic EU,
bezpecnostnych standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadent, ktora nebola odsuhla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon cupudppwong EE

0 umoyeypoppévag BeBaiavel e MAnpeEoUoiog Tou KaTookeuooT, TG eTapeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
TTOKYOAUN, Zoundic,, OTI 1) (01) TOPAIKATR) OVAPEPOLEVN(EC) CUOKEUN(EG) OTNV EKDOON TOU TIBETON OO s 08 KukAogopiok mAnpoi/
TANPOUY TIG OMOITICEIC TV EVAIpHOVIOHEVGV 00NyIv TNe EE, mpotuwv aogoeiog TG EE Ko Twv EIBIKGV yi TO TIP0IOV poTuTGy.
T TIEPITTQON TPOTOMOINGNG TG (TwV) GUGKEUNG(WY) XWPIC TPONYOULEVI GUVEWONG He TV ETIPEI0 Laig TOUe! var 1oxUe! 1) OfAwan

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti .

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti }

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meiddn toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisuusmédraysten ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3u aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWIHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkréetajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Haus- & Gartenautomat
Automatic Home & Garden Pump

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

Désignation du produit : Automate pour la maison et le jardin . 9.
Beschrijving van het product: Elektronische hydrofoorpomp EN IS0 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
Beskrivning av produkten: Pumpautomat for hem och tradgard . . . ] . . ,
Beskrivelse af produktet: Hus- & haveautomat Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Eminedo 6opupou: HETPNHEVO/ EYYUNEVO
Tuotteen Kuvaus: . Paine- ja puutarhapumppu Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del prodotto: Pompa automatica per uso domestico e giardino Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mjerena/zajamcena
Descripcion del producto: Estacin de bombeo para casa y jardin Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Descrigdo do produto: Bomba de pressao para casa e jardim Ljudniva: uppmétt/ garanterad HuBo Ha wym: V3MEpeHo/ raparTupato
Opis produktu: Hydrofor elektroniczny Stojniveau: malt/garanteret Mratase: moodetud/ garanteeritud
A termék |eiré'saA Haztartasi- 6s kerti automata szivattyt Adnitaso: mitattu/taattu Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Domaci a zahradni automat Livello acustico: misurato/ garantito Troksna limenis : meritais/ garantetais
Popis produktu: Domaci a zahradny automat n!"e: de ruido: medido/ garantizado
MepIVPOQR TOU TPOIdVTOC: MigoTikn avTAio vEPOU OIKIGKIG XPriong & Kijmou vel de ruido: medido/ garantido
Opis izdelka: Hi$ni in vrtni avtomat Egﬁ‘z’ﬁth alasts: inrglret;zgl):rgﬁ;l’?mnmwany
Opis proizvoda: Kuéni & vrtni automat Zint: Jgarantat Art. 1759: 84 dB(A) / 85 dB(A]
Descrierea produsului: Pompa automati pentru casi & gridin Hiadina hluku: naméfend,/ zarucena Art. 1760: 72 dB(A) / 74 dB(A)
OnucaHue Ha npoayKTa: ABTOMATU4HA NOMNa 3a IOMa W FpaauHaTa Hiadiny hiuku: namerané/zarucené . . A/ (A)
Toote kirjeldus: Automaatne majapidamis- ja aiapump N - N IV
Gaminio aprasas: Buitinis ir sodo siurblys Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung: Rok umisténi znacky CE:
Izstradajuma apraksts: Udens apgades automats majai un darzam Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d’apposition du marquage CE : Etog onparog CE:
Produktyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednacf ¢islo: Mérkningsar: Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo: CE-Mzerkningsar: , Anul de marcare CE:
Producttype: TUmog mpoiovToc: Artikelnummer: Kwdikog &idoug: CE-merkin kiinnitysvuosi: =~~~ foantia Ha noctasAe Ha CE-mapkuposka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj: Colocacion del distintivo CE: Meetai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcacao pela CE: CE-markgjuma uzliksanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTMKyN HoMep: Rok nadania oznakowania CE: 2014
Tipo de producto: Tootetiitip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elnelyezésének éve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Ulm, den 30.10.2019 Der Bevollmachtigte
Ulm, 30.10.2019 Authorised representative
Fait a Ulm, le 30.10.2019 Le mandataire
Ulm, 30-10-2019 De gevolmachtigde
Comfort 5000/5E LCD 1759 Ulm, 2019.10.30. Auktoriserad representant
N . Ulm, 30.10.2019 Autoriseret repraesentant
Premium 6000/6E LCD inox 1760 Ulmissa, 30.10.2019 Valtuutettu edustaja
- Ulm, 30.10.2019 Persona delegata
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitétsbewertungs- | Ulm, 30.10.2019 La persona autorizada
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren: Ulm, 30.10.2019 0 representante
Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14 | Ulm, dnia 30.10.2019 Petnomocnik
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V Ulm, 30.10.2019 Meghatalmazott
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Uim Ulm, 30.10.2019 Zplnomocnénec
EF-direktiver: Ulm, dria 30.10.2019 Splnomoacneny
EY-direktiivit: Ulm, 30.10.2019 0 efouoiodoTnpévog
Direttive UE: H:m 30-1 03%0113 2019 Pooblagcenec
Directiva CE: Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment U|m’ 3?)”13 0.2019 Ovlastena osoba
Diretivas CE: : 9 m, 3U.10. Conducerea tehnica
X GARDENA Technical Procedure: ynm. 30.10.2019
Dyrektywy WE: Documentation according to 2000/14/EC iy YbnHomoueH
EK-irényelvek: M. Kugler 89079 Ulm Art14 Ar?nex v Ulm, 30.10.2019 Volitatud esindaja
Predpisy ES; : : Ulm, 30.10.2019 |galiotasis atstovas
Smernice EU: Ulme, 30.10.2019 Pilnvarota persona
tms o0ta/ssEG
EC direktive: 2014/30/EG Documentation déposée:  Procédure d’évaluation %wm_&é @vt,(
Directive CE: 2000/14/EG Documentation de la conformité : fa
[vpexTnen Ha EO: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14 Reinhard Pompe
EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe V Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 JexkemBpu, Ne13
Odhuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

166

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XHeTIR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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